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L’acte de la législature de la province du Nouveau-Brunmswick (16 Vie., N.-B. 16
chap. 69) intitul€: An Act relating to the Coast Fisheries and for the pre- V- ¢ 69.
vention of illicit trade ;

Le chapitre 94, statuts revisés, 3me série, Of the Coast and Deep Sea Stat. revi-
Fisheries'; tel quamendé par des actes subséquents de la législature de la 8¢ déla
Nouvelle-Ecosse; pourvu que les officiers des pécheries qui pourrout 8tre 3 94’E" ¢
cet égard spécialement antorisés par le gouverneur en conseil puissent aussi pygvigo :
exercer les pouvoirs que le dit acte et le chapitre d’actes conférent aux officiers certains
du revenu et autres, aux shérifs et magistrats, et que les amendes et confisca- pouvoirs
tions imposées en vertu de ces lois soient remises au receveur-général par le en vertw
"département de la marine ot des pécheries, pour &tre appliquées an service de ggtcee;our-
la protection des pécheries de la mdme maniére que les autres amendes et rontatre
confiscations imposées par le présent acte ; exercés
par les
officiers
des péche-
Le chapitre 95 des statuts revisés de la Nouvelle-Ecosse, 3me série ¢ Of Elf,i'p. 95,
¢ River Fisheries ;7

L’acte (28 Vie,, c. 85), intitulé: An Act to amend chapter 95 of the N.-E., 28
Revised Statutes ¢ of River Fisheries ;” V., ¢ 35.

Lacte (29 Vie., chap. 35), intitulé: An Act to amend chapter 94 of the N.-g,, 29
Revised Statutes ¢ of the Coast and Decp Sea Fisheries ; V.,e.85.

L’acte (29 Vic., chap. 86), intitulé : An Act to amend chapter 95 of the N.-E,, 29
Revised Statutes “ of River Fisheriwes ;” b Vi, c. 36.

Et tous les réglements adoptés en conformité du dit chapitre des statuts Reégle-
revisés susdits et des dits actes qui 'amendent resteront en force jusqu'h ce ments au-

. . Ny , torisés
qu'ils soient amendés ou remplacés par d’autres en vertu du présent acte ; par ces

lois.

‘Pourvu que les pouvoirs et attributions spécifiés dans les chapitres et actes Proviso,
ci-dessus cités et appartenant au gouverneur en conseil seront conférés au il,u““t a
gouverneur du Canada en conseil, et que les pouvoirs et attributions des ;2T
sessions générales ou spéeiales ou du grand jury & I'égard de la rédaction voi,g cone
d’aucun réglement ou réglements, ordre ou ordres, seront conférés au gouver- férés par
neur-général en conseil, et que les pouvoirs et attributions relatifs & la nomi- ces actes, |
nation et au contrdle des inspecteurs de pécheries ou agents et aux exemptions Certsins
seront conférés au ministre ; et tout officier ou officiers des pécheries nommés §07T5™
en vertu du présent acte rempliront les devoirs des inspecteurs de pécheries gjors de
ou agents, et exerceront les fonctions qui, en vertu des dits chapitres et actes p&cheries.
ci-dessus cités incombent aux juges de paix et shérifs pour toutes les fins des

chapitres et actes susdits, ou d’aucun réglement ou réglements;
(=} (=) 2

Tout officier des pécheries devra également exercercer les pouvoirs et Pouvoirs
remplir les devoirs assignés aux commissaires ou garde-péche des pécheries de °°nff‘és
Vintérieur par la deuzidme scction du chapitre 103 des statuts revisés §*%p°3

.. N ! . R.d
(troisieme série) de la Nouvelle-Ecosse. T N-'Ei

‘ e. 103.
22. Il pourra étre disposé do toutes les amendes et pénalités prélevées en Pénalités.

vertu des chapitres et actes ci-desses cités, ou en vertu d’un réglement ou de

réglements mentionnés dans les deux derniéres sections, de la méme manidre

que si elles eussent 6té imposées et prélevées en vertu du présent acte.



